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CTUWITNCTUNYHECKNE OCOBEHHOCTU
XYQOXXECTBEHHbIX NMPOU3BEAEHWN
AHINOA3bIYHBIX MUCATENEA CEPEAVHBLI XX
N HAYANA XXI BEKA N X CBA3b

C MPATMATVKOW TEKCTA

. E.C. Paxesa, O.B. TpowwuHa

AnHHoTammsa. B cmambe Ha mamepuane npou3sgedeHuli aH21053bIUHbIX NuUcamenell cepe-
OuHbl XX u Hauana XXI eeka paccMompeHbl OCHOBHble Munbl 8blOBUXCEHUs1 (NapddoKc,
ano3uu, KoHeepeeHyust U 3gpgpekm obMAaHymoz0 oxcuddHusi), Komopble cnocobcmgyrom
CO30aHUI0 ABMOPOM Npazmamuueckozo 3gekma xyodosicecmgeHHo20 mekcma. Llenbio
cmambu si815lemcsi 8blsie/eHue Cesi3U CMUAUCMUKU U NpazmMamuku  XyO0oXiecmeeHHO20
mekcma ¢ NOMOWbIO (DyHKYUOHAIBHOU XapaKmepucmuKku CmuauCmuyeckux cpeocms u
npuemog. AKmyaabHOCMb U NPaKmuy4eckas 3HayuMocmb pabombl 3aKaouaemcs, npexcoe
8ce20, 8 HeobxoouUMocmu OdsbHeliwe20 UCCAe008aHUsl 3HAUUMOCMU CUCMEMHO20 U KOM-
N/IEKCHO20 U3YUeHUsl CMUAUCMUYecKUX cpedCme U UX peanu3ayuu 8 XyO0OxHceCcmeeHHOM
duckypce. C nomMowblo 0eCKpunmueHo20 U KoOMNapamueHo20 Memooo8 UcC1e008aHusl, a
makoice nymem npogedeHusi CMuILUCMUUecko20 aHAAU3d aH2A0513bIYHO20 XyO0XCecmeeH-
HO20 MeKCcma agmopbl Npuxo0sim K 6b1800y, Umo NpazmMamuKa mekcma — MHO20yPOBHe-
8asi cmpykmypa, 20e CmuauCmuKka mekcma uepaem 8axicHyto posb.

KiroueBble (/I0Ba: npazmMamuxka mekcma, Cmuaucmuueckue cpedcmed, 8blogudiceHue,
KOH8ep2eHYUsl, aino3ust, 3¢hpekm 0OMaHymoz20 oH#cuOaHust, XyO00xHcecCmaeHHbIll mekcm,
amMepuKaHcKas Aumepaniypa.

Jna uurupoBanusi: Padxceea E.C., Tpowuna O.B. CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH Xy[OXKe-
CTBEHHBIX MPOM3Be/leHU aHIVIOSI3bIUHbBIX Mucaresiel cepeguHbl XX u Hauana XXI Beka U UX
CBsi3b C IIparMarukoii Tekcra // IIpernogasarens X XI Bek. 2021. Ne 4. Hacts 2. C. 408-416. DOI:
10.31862/2073-9613-2021-4-408-416

STYLISTIC FEATURES OF LITERARY WORKS OF ENGLISH-SPEAKING
WRITERS OF THE MID-XX AND EARLY XXI CENTURIES
AND THEIR CONNECTION WITH THE PRAGMATICS OF THE TEXT

. E.S. Razheva, O.V. Troshina

Abstract. The article deals with the main types of foregrounding (paradox, allusion,
convergence and the effect of failed expectancy), which contribute to the creation of
pragmatic effect of the literary text. The works of English-speaking writers of the mid-
20th and early 21st centuries are used as a basis for the analysis. The aim of the article
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is to reveal the connection between stylistics and pragmatics of the literary text by
using the functional characteristics of stylistic means and techniques. The relevance
and practical importance of the work lies, above all, in the need for further research
into the significance of systemic and comprehensive study of stylistic means and their
implementation in artistic discourse. With the help of descriptive and comparative
research methods, as well as by conducting a stylistic analysis of the English-language
literary text, the authors conclude that text pragmatics is a multilevel structure, where
text stylistics plays an important role.

Keywords: text pragmatics, stylistic means, foregrounding, convergence, allusion, the
effect of failed expectancy, literary text, American literature.
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ViccnenoBaHue XyA0KECTBEHHOTO TeKCTa
BKJ/IIOUYaeT OIlpefiesieHre TParMaTuuHoO Bajk-
HBIX 3/IEMEHTOB IIPOW3BEEHHs], B KOTODBIX
aBTOp 0COOEHHO OTUET/MBO BBIPA)KaeT CBOe
MHeHHe. [IparmMaTrika Xyz0’>KeCTBeHHOTO TeK-
CTa WM3yyaeT OTHOLIEHWe MHcartens K [eid-
CTBUTEJILHOCTH, K TOMY, UTO OH BBID&)KaeT.
BMmecTe C TeM KpUTepHH BbISIB/IEHHS TTparma-
THUYHO Ba)KHBIX XY/OXKECTBEHHBIX CpEJCTB
SIBJITFOTCSl HECKOJIbKO Pa3MbITBIMH, CHCTEM-
Hasl KiacCu(UKaLUs TaKuX CPeACTB OTCYT-
cTByeT. Ha Hail B3mIsif, I/I0AOTBOPHBIM MO-
KeT ObITb N3yueHe IMEeHHO CTU/IMCTHYe CKUX
CpeZiCTB CO3[aHUs IparMaThiieckoro sgdex-
Ta B XyA0KECTBEHHOM IIPOM3BEJIeHHH.

[TparmaTviKa XyZOXKECTBEHHOTO TeKCTa
MMeeT MHOTO OOIIero Co CTHU/IMCTHKOH, 103-
TOMYy BCe aKTHMBHee HauWHaeT pPa3BUBATHCS
TakKasi OTpac/ib IMHIBUCTHKH, KaK MparMaTiy-
Hasl CTHIMCTHKA. JTOW 00MacTv HayKW To-
CBsiiieHa ofHa u3 padbot O. bk «OpHaxkK/bl
B CKa3ke». OfIHAaKO C/e/lyeT OTMeTHTb, UTO
CTU/IMCTUUECKUH aCreKT MparMaThKU TeKCTa
B 3Toli paboTe, [0 HalleMy MHEHHIO, OCBe-
11leH HeflocTaTouHo. [To3TOMy MbI BUZMM He-
006X0AMMOCTSb U TOTPeOHOCTE B Gosee yeTKon
K/IacCU(HUKalMM parMaTiyHO OPUEHTHPO-
BaHHBIX CTUIMCTHUYECKUX CPEZCTB.

Llenbto ucciiesoBaHusi, KOTOpoe ObLIO To-
JIO)KEHO B OCHOBY 3TOH CTaTbH, SIB/ISIETCS
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BbISIB/IEHUE CBSI3W CTW/IMCTHKM U IIparmMaTy-
KU XY[O0KeCTBEHHOIO TeKCTa C I1OMOILbIO
(hyHKLIMOHATHHON XapaKTePUCTUKU CTUIIH-
CTUYECKHX CPEe/ICTB U IPHUEMOB.

AKTyanbHOCT W TpaKTHuUecKas 3Hauu-
MOCTb PabOThI 3aK/IHOUYAeTCs, TIPEXEe BCEro,
B HeOOXOIMMOCTH JaTbHelIlero necienoBa-
HUSI 3HAYMMOCTH CHCTEMHOTO U KOMIUIEKC-
HOTO M3yueHHUs] CTUIMCTUUECKUX CPe/iCTB U
WX peann3aliiy B XyJ0KeCTBEHHOM JHCKYP-
ce, UTO, HECOMHEHHO, OyzeT crocobcTBo-
BaTh BCECTOPOHHEeH MHTepIpeTaly aHIIosN-
3bIYHBIX XYZ,0’KECTBEHHbIX IIPOW3BEJleHUN U
cTaHeT paboTaTh «Ha MPeo/|0IeHUe KY/IbTYp-
HOHM OTZa/ieHHOCTU YUTaTessi OT YyXKJOro
emy Tekcta» [1, c. 4]. TeopeTndeckas 3Ha-
YUMOCTb PabOThl BUAUTCS B HaIMUUH B HEH
TepPCIeKTHB ISl MCC/IeJOBaHUK TI0 KOTHH-
THBHOW JIMHTBUCTHKE, a TakXe B TIO/b3e
TIPYMeHeHHs K M3yUeHHI0 Xy/|0)KeCTBEHHOTO
TeKCTa JIMHIBOTIParMaTU4ecKoro TOZAX0/a,
KOTOPBI OTKPbIBaeT BO3MOKHOCTH HOBOTO
TIOHUMaHUsI COJIep>KaHUsl 3TOTO TeKCTa, He-
CyLLero ompejie/ieHHy0 MH(OpMaLyio, a
TaK’Ke Lle/y NocieHel pY UCII0/1b30BaHUH
Pa3/MUHbIX CTUIMCTUUYECKUX CPe/CTB.

B craTbe cTaBUMUCH C/IeAYIOLMe 3a/auu:

* CHCTEMHO paCKpBIThb CTU/IMCTHUECKHE
CpeJCTBa peany3alydy B aHIVIOS3bIYHOM XY-
JIO’)KeCTBEHHOM JIUCKYPCe;

NPENO/IABATENb

409



410

OYHOAMEHTANIbHAA HAYKA BY3AM

* TpoaHanIW3UpoBaTh CaMble pacrpo-
CTpaHeHHble  CTUMCTUYECKHEe  TPHUEeMbI,
KOTOpbI€e BJIMSIFOT HA UHTEHCHBHOCTb aKTya-
JIM3allUd CMBICIA XY/J0’KeCTBEHHBIX IPOM3-
BeJleHWI aMepUKaHCKUX THcaTesieil.

HayuHasi HoBH3Ha pPabOThI 3aK/IHOUAETCs
B TOM, UTO 3TO OJJHO M3 HEMHOTOUHC/IEHHBIX
WCCJIeIOBAaHUM, TIOCBSII[EHHBIX pacCMOTpe-
HUI0 CTWIMCTUYECKOTO acrekTa Xy[oKe-
CTBEHHBIX TIPOW3BEIEHUM AHITIOSI3BIYHBIX
ncarteseid C TIpUMeHeHWeM JIMHTBOIIpar-
MaTHUeCKOro TOJX0fla K M3YyUeHHI0 MX XY-
JIO’KeCTBEHHBIX TEKCTOB, T. €. K PAaCKPBITHIO
Cpe/iCTB U Crioco00B CyOBEKTUBHOM MHTEp-
npeTauyy 0ObeKTUBHOW WHQOpPMAaLUH, 4TO
OTKpbIBaeT IepCleKTUBbl HOBOTO IOHHMa-
HUST 9TUX Xy[0’KeCTBEHHbIX MPOW3BeJieHni U
0TYACTH pellaeT 3aflaud KyJIbTypOJoruye-
CKOTO TUIaHa.

Marepuasiom fijist paboThI MTOCTYXKUU XY-
[IO’KeCTBEeHHbIE TIPOW3BEJIeHHsT AHI/IOSN3bIU-
HBIX TTHCaTesiell B TIepuof C cepenHbl XX
110 nepsoe gecsarunerve XXI Beka.

ba3oBbIM TIpeMoM HcCCie/[0BaHUS TIpar-
MaTHKHM Xy/I0)KeCTBEHHOTO TeKCTa HaMH
ObUTO BBIOpPAHO BBIIBIOKEHUWE (aHI/I. fore-
grounding).

HanomHMM, UTO BBIJBI)KEHHE — 3TO
crieliiryeckuii XxapakTep TEKCTOBOTO pas-
BepThIBaHUS, OIpeZessIoIIi pa3Hble CIIo-
co0ObI TIpe/icTaBieHUss UHPOPMALIUU U pa3-
JIMUHBIe TIYTH U CPEe/ICTBA BO3JEMCTBUS Ha
azipecata W TpuoOIleHus ero K Cofiepika-
TeJIbHOMY TIJIaHy TeKCTa.

BoeigBwkeHne  XapakTepu3yeTcsl  PsALOM
cpenctB (opMasbHOWM OpraHM3alid TeKCTa,
KOTOpbIe KOHIIEHTPUPYIOT BHUMaHHe uuTaTe-
JIsl Ha OTIpe/ieJIeHHBIX 7IeMeHTax COOOIeHus
[2, c. 99]. «Takue 371eMeHTbI BbI3bIBAKOT Y/IUB-
JieHHe CBOei1 HeO)KH/IaHHOCThIO0, Herpe/cKasy-
e€MOCTBIO C LieJibl0 TIO[UepKUBaHus, Bbiferie-
HUS OTIpe/ie/ieHHOTo MHeHus» [1, c. 4].

Turbl BbIIBMXKEHUS] ObUTM pa3paboTaHbl
M. Puddarepom 1 UCIOIB30BaHbI B CIMUU-
cmuke OekoouposaHusi [2].

IPENO/IABATENb

TpaguLIMOHHO OCHOBHBIMH THTIAMH BbI-
JIBWDKEHHUST CUMTAIOTCS CLeruieHust (TepMUH
C. JleBuHa), CTUIMCTHYECKAs. KOHBEPreHLIUs
(monsiTHe BBegeHo M. Puddarepom) [1, c. 7],
KOHTpACT (1apafiokc) U 3¢ ekt 0OMaHyTOro
oxuganus (tepmuH P. fIko6coHa).

CuerijieHe O3HauyaeT [IOsIBJIeHWE I10-
[OOHBIX $I3bIKOBBIX €AWHHUI] B TOJOOHBIX
MO3WLUSIX, T. €. CUHTAaKCU4YeCKHe ITOBTOPBIL.
Crwmuctryeckass KOHBepreHIwms  (stylistic
convergence) BKJ/IOYaeT HAaKOIJIeHWe U
COYeTaHWe pPa3/MUHbIX CTHIMCTUYECKUX
cpesicTB B ¢parmeHTe Tekcra. [Tapajjokc —
CTU/IUCTUYECKOe CPEe/ICTBO, GUrypa MbIC/IH,
KOTOpasi peajM3yeTcsl B TaKUX SI3bIKOBBIX
CpeficTBax, Kak (Urypbl MPOTHUBOIOIOXKHO-
CTH, NIpPeXX[je BCero, OKCIOMOPOH M aHTUTe3a
[3, c. 74].

Addekr (obMaHyTOro) OKUAaHUs Oa3u-
pyeTcsi Ha TOSIBJIEHUM HEOKH/aHHBIX, He-
TIpe/iCKa3yeMbIX 3/1eMEHTOB B IIPOM3Be[e-
HUM. JTO CPEJCTBO YACTO «CIAYXKUT [Isl
CO03[aHusT KOMHYeCcKoro 3¢dekra, coxpaHe-
HUsI UHTPUTH Pa3BUTHS JIeWCTBUM, Croco06-
CTBYeT BO3HWKHOBEHMIO TICHXOJIOTHYEeCKOTO
HarpspKeHUsl YNTaTebCKOTO BHUMaHUs» [1,
c. 168]. IlpuBeeHHbIE THUITbI BBIJBI)KEHUSI,
0cobeHHO clLierieHre ¥ KOHBepreHius, obe-
CrevyrBaroT YWTaTe/bCKoe BHUMaHUe, BIIHS-
Iolllee Ha OCMbIC/IEHHME U T1epeoCMbIC/IeHNe
TeKCTa.

CtunmcTuueckasi KOHBEPreHLWs SIB/IseT-
cs1 cBoeoOpa3HBIM KOJIMYeCTBEHHBIM ITPOsIB-
JIeHHeM BbI/[BIDKEHHS. Y Pa3HBIX Mucaresiei
B Xy/[0XKeCTBEHHBIX TeKCTaxX pa3/MuHbIX
JKaHPOB OHa peajmM3yeTcsi To-pa3sHoMy. Ha-
TIpUMep, B pOMaHe aMepHUKaHCKOTO TTcaTesist
cepeaunbl XX Beka [1. Diimku (James Agee)
‘A Death in the Family’ koHBepreHiiys oxsa-
ThIBaeT MOYTH JjBe CTPaHML[bl B CAMOM Haua-
Jie ipor3BefieHMs. Kak 5TO yacTo MOXKHO Ha-
6mopath B pacckasax 1. Tomaca, K. loreH,
P. Bpanbepu U Apyrux aBTOPOB, CTHIMCTH-
yeckasi KOHBepreHL{1sl BOSHUKAeT TIPH OITH-
canun nipupogel. Hampumep, P. Bpanbepu
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OTTMCHIBA€T KPOTOCTb TIPUPO/IBI B HOYHOE
BpeMsi, TT0Ka3bIBaeT oblriee coryiacve B Heil:

“Now is the night one blue dew, my father
has drained, he has coiled the hose. Low on
the length of lawns, a frailing of_fire who
breathes (metadopa). Content, silver, like
peeps of light (cpaBHeHue), each cricket
makes his comment over and over in the
drained grass” (BbiiesieHHbIe OYKBbI U CJIO-
1 — ayuaTepanus) [4, c. 176].

dparmeHT TpefcTaBsieT coboli obpaser
TO3TUYeCKOM P03kl C PUTMUYE CKUMU TIpe[-
JIOKEeHWSIMH, ajyiuTepariieii, CpaBHeHHeM U
MeTaopamu.

ITpuBezieHHBIN NIpUMep O4eHb O/M30K K
OIMCaHHUIO NIPUPOZbI B PaCCKa3ax aMepuKaH-
ckot nucarenbHuilbl K. Ilomen [5, c. 100],
I7Zle aBTOp C IIOMOLIbI0 AHTPOIOMOPQHBIX
MeTtadop HazessieT ee He TOJBLKO UesioBede-
CKVMH uUepTam, HO U M300paxkaeT Kak He-
yTOo H0JIee «pa3yMHOEe», UeM Ue/IOBeK:

“The katydids began their slumber song,
they are at it yet. How wise they are. They do
not chatter like people (cpaBuenwue). They
tell me only: ‘sleep, sleep, sleep’ (xocBeH-
Hblli oHomaromn).__The wind rippled the
maple leaves like little warm love thrills”
(antponiomopdHass MeTtadopa, CpaBHeHUe,
BblZleNleHHble OyKBbI — ajuiuTepauusi) [Tam
xKe, c. 102].

ITOT HeDOOJIBIIION OTPBIBOK, KOTOPbIH, He-
COMHEHHO, TOBOPUT O TIO3TUYHOCTH aBTOPa,
KOHIIEHTpUpPYeT B cebe O6osbliioe KoJMue-
CTBO CTHIMCTUYECKUX CPEJCTB: ajvTepa-
L[Uf0, KOCBEHHBIN OHOMaror, Metadopsl U
CpaBHeHwUsI.

Taknm 00pa3oM, WCIO/B30BaHNEe CTHIIH-
CTUYeCKHUX CpeJCTB, B YAaCTHOCTH, TPOIIOB
KaueCTBEHHBIX XapaKTePUCTHK, OKa3bIBaeT
B/IMsIHME Ha IIparMaTHYHbIM ¥ TO3THYeCKUH
3¢ dexT npousBeseHus B 1iesioM. DddekT 3a-
K/TIOUaeTCcst B TOM, UTO (PUTYPbI MTOCTPOEHBI
Ha 0COOBIX COUETAHMSIX CJIOB, BBIXOJSMLIUX
3a paMKH 0OBIYHOTO, «TIPAKTHUECKOTO» YIIO-
TpeO/neHUs1 TOCIeAHUX, U WMEIOT CBOeH
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L[eJIbI0  YCU/INTh BBIPA3UTENbHOCTb M H30-
Opa3uTesLHOCTH TEKCTa.

CrnepyeT 3aMeTUTb, UTO CTUIMCTUYECKAs
KOHBepreHIus1 (CKOIJIEHHe B OJHOM MecTe
HeCKOJIbKUX CTU/IMCTUUYEeCKUX NPUEeMOB) He
XapakTepHa Jyisl MPUK/IIOUeHUeckoro u je-
TeKTHBHOT'O ’KaHPOB.

DyYHKLMIO BIMSHUS Ha TIparMaTHuecKyii 1
Mo3TrYeCcKuid 3QQeKT por3Be/IeHNs BLITTOJI-
HSIOT TaK)Ke CTUIMCTHUYeCKHWe KOHBepreH-
MM B pOMaHe W3BECTHOTO COBPEMEHHOTO
amepuKaHckoro tmcarens [I. Apamca ’The
Hitchhiker’s Guide to the Galaxy’ [2, c. 300].
B uacTHOCTH, B Hauasie TIPOM3Be/IEHNST aBTOD
VMPOHUYECKH OIMChIBaeT Hally IUIaHeTy, a
TaKKe 3a00Th! U IPOOJIEMBI ee JKuTesIeit:

“Far out in the uncharted backwaters the

unfashionable end (anTutesa) of the western
spiral of the Galaxy lies a small unregarded
vellow sun (metiosuc). Orbiting this at a dis-
tance of roughly ninety-two million miles is
an_utterly insignificant little blue green
lan h - n Li rms_ar
so _amazingly primitive (CHHTaKCHYeCKWI
nioBTop) that they still think digital watches
are pretty neat idea” [Tam e, c. 305].

B 3TOM OTpbIBKE KOHBEPreHLUs BbICTYyIIa-
€T OTHOCHUTEJbHO HEeTPAJULMOHHO, II0-
CKOJIbKY IVIaBHBIMU CTU/IMCTHUECKUMH Cpefi-
CTBAMHU SIB/ISIIOTCS MEMO3MC M aHTHUTe3a,
KOTOpble B3alMOZIEMCTBYIOT C CHHTaKCHYe-
CKMMH TIOBTOPaMH U TIpeXKJe BCero repeu-
HeM ompefie/leHU U apTe(akToB CO3JAr0T
TOHKYO UPOHHUIO Y TIOMOTAFOT YMTATEJTFO T0-
HSITb HAYTOXXECTBO 3a00T MHOTHX 3€MJISH.

Takum 00pa3oM, UMeHHO W30BITOYHOCTh
CTUMMCTUYECKHX CPEJCTB B OIpe/ie/leHHbIX
(bparMeHTax Xy/10’KeCTBEHHOTO TPOHU3Be/ie-
HUS M UX pasHooOpasue sIBISIOTCS OIpefe-
JIEHHbIM CHUTHAJIOM [JJIs1 UUTaTesisi O Ba)KHO-
CTU aBTOPCKOH MBbICIH, O KOHL|EHTpaLUu
OCHOBHBIX B3IVISIIOB aBTOpA, HalpuMep, Ha
TIPUPOLY, TOJIUTUKY U KU3Hb B LIEJIOM.

ITepeiijeM K pacCMOTPEHHIO [JPYroro
CTHUJTUCTHYECKOTO TIpreMa — TapazioKca.
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IMTapa/ioKC KaK CTH/IMCTHUECKOe CPeZiCTBO
oueHb pa3HoobpaseH. B 1ieloM B oTeue-
CTBEHHOM JIMHIBUCTUKE U (UIOIOTUU HeJ0-
CTaTOYHO WCC/Iefl0BaHMI 110 3TOM TeMaTuKe.
[TapaZioKC LIMPOKO IIPUMEHSIeTCs aBTOPaMU
He TO/IbKO B FOMOPHCTHUECKOM, HO U B Jie-
TeKTUBHOM >KaHpax, a TaK)Ke B JpamMaTypru-
YeCKUX Mpou3BefeHusx. Kak (yHKLMOHU-
pyeT TapaZioKC Ha TIPOTSDKEHHUH LIeJioro
TekcTa? B mpo3anueckoM TpOW3Be/IeHUH
TapasioKC, HarpyuMep, MOXKeT peasi30BaTh-
Csl, B UAaCTHOCTH, B 3aI7IaBHBIX C/I0Bax (Kak
SKCIUIALUTHO, TaK ¥ UMIUTMLIUTHO), a TaKxKe
B CIOXKeTe.

XypoKeCTBEHHOe IIPOU3Be/ieHHe aMepu-
KaHckoro nucarensi 3. Xoxa (Edward Hoch)
«Camb1ii nyuruii 3oomapk» (*Zoo’) (1958)
[6] mocTpoeHo B 3HaUMTeTHLHOM Mepe Ha Ta-
pajokce. B miepBoii ero yactu — ¢aHTaCTH-
yeckass WCTOpUSI O KOCMHYeCKOM Kopabiie
npodeccopa XbIOro, OCTaBHUBIIIETO HA 3eM-
JII0 ¢ janekod riaHeTbl KaaH HeOOBIYHBIX
KoHeroo0HbIx naykoB (horse-like spiders).
MHOTOTBICSTYHBIE TOJITIbI 3eMJISH NTPUXOANIN
CMOTpeTh Ha 3THX CYILeCTB, PacCMaTpHUBast
WX OJJHOBPEMEHHO U C UHTEPecoM, U C yrKa-
COM, ¥ BOCTOPI'OM:

“Some two months and three planets lat-
er, the silver ship of Professor Hugo settled
at last onto the familiar jagged rocks of
Kaan, and the queer horse-spider creatures
filed quickly out of their cages. Professor
Hugo was there to say a few parting words,
and then they scurried away in a hundred
different directions, seeking their homes
among the rocks” [Tam e].

CIOKeTHBIN >Ke TapasiokC PacKpbIBaeTcst
BO BTOPOM UaCTH paccKasa, Ijje OINMCHIBAeT-
Cs1 BO3BpallleHHe KOHeNoJ00HbIX MayKoB Ha
vx pozHyto niaHety Kaan [7, c. 37]. Oreny u
pebeHOK [JeaTcs C MaTepbl0 CBOMMH BIIe-
YaT/IeHUsIMU O 3eMJ/IsTHaX:

‘It was the best Zoo ever’ [6].

Takum o0pa3oM, Koresust [ByX 4YacTel
TeKcTa, KoTopass oOpasyercs Oaropapst

IPENO/IABATENb

PaMOYHOMY TTOBTODY /IBYX KJ/TFOUEBBIX TTPe/i-
JIOKeHUH (C HeOOBLIMMU U3MEHEHUSMU)
OTpa)kaeT Mapa/[0KCaJbHOCTh BU/IEHUsI MDA
€ro pa3HbIMHU 0OUTATE/SIMH.

Pacckaz C. Kuncemta ’Wedding Night’
(«bpaunHast HoOub») (2012) [8] ToxKe comepKUT
NapaJIoKC Ha3BaHUsI U TEKCTa. DTO UCTOPHS O
JIH00BU U ofiiHOUeCTBe. [/1aBHbIN Tepol mpo-
W3Be/IeHNsI — He 0UeHb 00pa30BaHHbIM OfU-
HOKUI TIpOZiaBel] Ta3eT, KOTOPBIA OfHAXKABI,
YBU/IEB MOJIOAYIO J€BYLLIKY-XUIIH, UCIIBITA
K Hell CUMITaTHIO U JKaJIOCTh:

“One day I saw a young lady: she looked so
long-tired and in need of a friend” [Tam »e].

3areM OH TIPeAJIOKUI JeBYIIKe OCTaTb-
CS1 y HETO M OTJOXHYTh, UYTO OYEHb ee pac-
Tporaso:

“She stroked my hair and said my heart
was full of love” [Tam xe].

IIpocmas Bo3/ie ee KPOBATH Ha I0JTY BCIO
HOUYb, TPOJIABelL] JIMIllb Pa3 MPUKOCHY/ICA K
KPETIKO CTIaBILIeN W TIOTHOCTBIO OZeTOMU [ie-
Bywke. HayTpo oHa ymina. OTa ciydaiiHas
BCTpeua [ByX OJWHOKHMX JIFO[eld cChbIrpana
GO0JIBILIYIO POJTb B XKU3HU MY)KUMHBL. VIMeHHO
MO3TOMYy pacCKa3 HMMeeT Iapa/ioKcanbHOoe
Ha3BaHUe, TOCKOJbKY HUKAaKOro Opaka Ha
camoM fiefnte He Ob110. CHOXKeTHBIN Mapasiokc
AKTyaJIM3UPYeTCsl CTUIMCTHUECKOW KOre3u-
el [IByX CWIbHBIX TIO3WIMI: 3arojoBKa
"Wedding Night’ 1 koHeUHOTO TIpe/IIOKeHUsT
TeKCTa:

“Some good marriages don’t last long”
[Tam xe].

Jlekcueckre eOWHUIBI marriage u
wedding OTHOCSITCA K OfIHOMY CeMaHTHue-
CKOMY TIOJIIO, OHU OOBe/IUHSIOT TEKCT U BbI-
JIeJISTFOT OCHOBHYIO TeMy TTPOU3BeZIeHHUsI: Te-
My J00BM, COCTpa/ilaHusi, IIPeo/oyIeHust
ofuHouecTBa [7, c. 38].

CeMaHTHUeCKH CBsi3aH C TeMOMU JIt0OBU U
MIPUBE/IEHHbIMU JIEKCUUeCKUMU €IMHUL[AMU
Y DaMOUHBIY TIOBTOD [BYX MpeJIOKeHH! B
Hauajie MPOU3BEAEHUs U B MOC/IEJHEM €ro
ab3arie:
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“I have worked at this bus station maga-
zine stand since nineteen fifty three, waiting
for the right girl to come along” u “I’ve
worked here since nineteen fifty three, wait-
ing for the right girl to come along” [8].

BcTpeua ¢ He3HaKOMOIA [IeBYIIKOM, ofiHa
HOUYb, KOTOPYIO OHA IPOBeJia B KOMHATe Ipo-
[IaBLla, CDABHUBAETCSI C OPAYHOlN HOUBIO.

Takum 00pa3om, MapajiokC B pacckasax
’Zoo’ n "Wedding Night’ peanmmzyercs, ripe-
JK7le BCero, B Ha3BaHHSIX NPOW3Be/leHNH, KO-
TOpble TIPOTHBOpeuar (MOHOCTBIO WX Ya-
CTUYHO) COJIep’)KaHUIO0 TeKCTa. BOo-BTOPBIX,
CHO’KETHBIN TapasioKC peanu3yercsi B CHJTb-
HBIX TO3WLUSIX, B TOM YKC/Ie B KOHEUHbIX
CJI0OBaxX pPacCKa3oB M B PaMOUHBIX TTOBTOpPaxX
KJIFOUeBbIX C/10B. [TocieiHue cyioBa paccka-
3a J. Xoxa ‘Z00’ aKTya/qu3UpYyIOT TaKxe U
TakoW CTUMCTHUUECKUMN TIpHeM, Kak 3hdeKT
00MaHyTOr0 O)KH/IaHWs, TOCKOJIbKY CJIOBa
VHOIUIAaHETHBIX KOHEMOA0OHBIX TIAyKOB O
3eMJITHAX KaK O 300MapKe SIBJISIFOTCS He-
TIpeZiCKa3yeMbIMU [IJIsT UATaTesIst ¥ CO3/1atoT
TaKKe Orpefe/eHHbId OMOPUCTUYECKUI
sddekT [7, c. 39].

B pacckase P. bpanbepu ‘Forever and the
Earth’ (1950) Mbl OOHapy>KMBaeM CHUTYaTHB-
HBII TapajiokC. ABTOp OIMUCHIBaeT (paHTaCTH-
YecKyl0 HMCTOpUIO O Oyaylem, Korja JIoau
COBEpIIIA0T MEXXIIAHETHBIE U MEKTa/laKTHye-
CKWe TI0JIEThI, TIOKOPSIFOT /IPYTHe TIIaHeThI:

“A touch of the hand and this burning
would, on the instant, beautifully reverse it-
self. Eckels remembered the wording in the
advertisements to the letter. Qut of chars and

h n Is, like golden sal-
manders, the ol rs, the green r
might leap; roses sweeten the air, white hair

Irish-blact inkl ish- all i
thin back to seed, flee death, rush down
to their beginnings, suns rise in western
skies and set in glorious easts, moons eat
themselves opposite to the custom, all and

everything cupping one in another like Chi-
nese boxes, rabbits in hats, all and
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rything returnin he fresh h, th
h, the green h he tim -
fore the beginning. A touch of a hand might

do it, the merest touch of a hand” [4, c. 189].

CuTyaTUBHBIN TIapafiOKC SIB/ISIETCS OCHO-
BOM CrokeTa M B IOC/IeZIHEM pOMaHe I10Iy-
JIIpHOTO amepuKaHckoro nucaresst C. Kunra
11/22/63’ (2011). 3mech Takke COBepILIaeT-
Cs1 TIyTellleCTBUE BO BPEMEHH, HO B IIPO-
nuioe. [71aBHBIA repodl MeuraeT TONacTb B
1963 ropg 1 cniacTy >KU3Hb npe3ujeHTa JIxo-
Ha KeHnegu.

Takuie myTelieCcTBHsI BO BpeMeHH Y 60/1b-
IIMHCTBA TIMCaTesneli-aMepyKaHIeB HMelT
L|eJIbF0 U3MEHUTh XKU3Hb K JIyullleMy Kak B
NpoLuIOM (peTylIMpoBaTh ee, «Cfenarb pa-
60Ty Haz ormbkamMu»), Tak U B Oyayiem.

CusibHBIN TiparMatuueckuii 3¢dext cozaa-
eT TapafIoKC B pacckasaX aMepHKaHCKOIo IMH-
caresnst . dopcaiira ‘No Comebacks’ (1982),
"The Veteran’ (2002), *The Contract’ (1995),
"There Are No Snakes in Ireland’ (1982).

ITapasokc peanusyeTcsi 37eChb B CBSI3U
JIBYX CWIBHBIX TIO3WIMHA — KOTe3WH 3aro-
JIOBKA ¥ KOHIL|OBKH TIPOM3Be/IeHMsI.

KrroueBble c/10Ba B 3arosioBKax /IByX Off-
HOMMEHHBIX IIpou3sBefeHuii no comebacks u
there are no snakes in Ireland siBnstoTCA
cBoeoOpa3HOM aHTUTe30H K COJep’KaHHUIo
STUX MPOU3BeJeHU, UX OCHOBHOI Iparma-
THUYECKOM HJler — MeCTH HerofsisiM U Ipe-
CTymHUKaM. ['1aBHbIN riepcoHak KHATH ‘No
Comebacks’, He 3HaIOIMIA OTKa3a >KeHII[UH,
rieiiboli Mapk CaHziepcoH BOO/sieTcs: B
3aMY’KHIOIO JKeHIIHY, KOTopasi He X04eT pa-
[l HeroO yXOJUThb OT My>Ka. [lapaziokc peanu-
3yeTcst B KOHLIe MPOHU3BeJeHus: uTo0bl /10-
o6utbcst  cBoero, CoHIEPCOH HaHMMaeT
KWI1epa, KOTOPbIA XJ/1a[HOKPOBHO yOuBaeT
My’Xa ero Bo3mobneHHOH. OfHaKo Kumjiep
yOuBaeT u camy mo6umyto keHUMHYy C3H-
JlepcoHa Kak CBU/eTeJIsl IPeCTyIIeHus:

‘Do not worry, monsieur’, he said, reas-
suringly, ‘there will be no comebacks. I shot
her too’ [9, c. 200].
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Kore3usi 3arosioBka M TOC/IEHUX CJIOB
nipou3BefieHust — no comebacks — Qaktu-
YeCKH SIB/SETCS. UMIUIMLIMTHOM aHTUTe30H K
YyBCTBaM IJIaBHOT'O Teposl.

[Tparmatuueckasi ufesi IpOW3BeJeHUs
OUeBH/HA: HeJb3sl OCTHYb LIeNd IMpPecTyIl-
HBIMU cpefctBaMu. C3HZIEPCOH TMOJyYaeT
HaKasaHHe W, OYeBH/IHO, MOXXET IepeXXUTb
cBoeoOpasHbIif KaTapCHC, UTO 3aCTaBUT €ro
TepecMOTPeTh CBOU JKM3HEHHbIe B3IJIS/IbL.

CyILeCcTBEeHHYIO POJIb B CTU/TUCTHYECKOH
KOHBEPTeHLIMM MOTYT WTpaTh ajlIio3uM, KO-
TODBIE SIBJISTFOTCS BaKHBIM THIIOM BBI/[BIKE-
HUsA. B Xy[OXKeCTBEHHBIX TEKCTaX WMEHHO
a/I/IIo3usl yallle BCEro CTAHOBUTCS KOMIIO-
HEHTOM KOHBepreHIUH.

B pacckase P. Bpanbepu «Y6uiitja» (‘The
Murderer’) (1953) upoHuuecku, CKopee fa-
)Ke capKaCTHYeCKH, [JaeTCsl XapaKTepruCTHKa
TeJIeBU/IEHNIO KaK MOLIHOMY CPeZCTBY BO3-
JleVCTBUS Ha ayUTOPHIO:

“Then I went in and shot the televisor,
that insidious beast (runepbona), that Me-
dusa (anmo3usi, antporiomopdHast Metado-
pa), which freezes a billion people to stone
(metadopa) every night, staring fixedly, that
Si hich called and l ised
so _much and gave, after all, so little”
(anture3sa) [10, c. 165].

[lBe muosornueckre aumo3ud C SIPKO
OKpalIeHHbIMM HeraTWBHBIMU KOHHOTaIWs-
MU SIBJISIFOTCSI OCHOBOM /17151 111eCcTH MeTadop
Y rUrepOoJIbl, a TAaK)Ke aHTUTEe3bl.

ANTI031s1 KaK THIT BBIJBIKEHUS SIBIISETCS
oueHb 3 HEKTUBHON B CHUBHBIX TIO3ULUSIX:
3arosioBke, snurpacde. Harmpumep, psg pac-
cka3zoB P. Bpanbepu ‘There Will Come Soft
Rains’ (1950), ’And the Moon Be Still As
Bright’ (1948), *Usher II’ (1950) umerot aj-
JIFO3UBHBIE 3arojIOBKH, B YaCTHOCTH, 3aro-
JIOBKM [BYX I€PBBIX PacCKa30B BKJIHOYAIOT
crpoku u3 ctuxoB C. Tusgeiina u . Baiipo-
Ha, a 3aroJIOBOK TPeThero pacckasa, Kak M
BeCb TEKCT, TECHO CBs3aH C XY[O)KeCTBeH-
HbIM Tipou3sBesienueM P. Bp3gbepu ‘There
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Will Come Soft Rains’ (1950). ITparmaruue-
CKOe Ccojiep>KaHHe aslTio3UBHBIX 3arojIOBKOB
PaCKpLIBAeTCsS PETPOCIEeKTUBHO, TO ecCTh
TOJILKO TIOCJIe UTeHHs! TIPOU3Be/|eHNH.

Annt03MBHBIN TEKCT M03BOJISIET HAaM yCTa-
HOBUTb CBSI3b C OTPEeZeIeHHbIM JIUTepaTyp-
HBIM MCTOUHHMKOM. OfIHAKO [/ TIOHUMaHWsI
aJlII03uM HeoOXO[UMO YTOUHEHUE KOHKDeT-
HOTO a/I/TI03UBHOTO (DaKTa, U B 3TOM CJiydae
Ha MOMOIIIb TPUXOJUT KOHTEKCT, B KOTOPOM
yroTpeb/ieHo aTi3UBHOE CJIOBO WU TEKCT,
KOTOPBIM HeCeT a//II03uBHY0 MH(OpMaLHIO.

[ToHMMaHWe asuTFo3uM  Hesb3s CBeCTH
TO/BKO K BBISIBJIEHUIO a/UTIO3UBHOTO (hakTa.
OboraiieHue cofiep>kaHusi TIPOU3BeIeHNs
TIPOUCXO/IUT He TOJIBKO 3a CUeT 3Toro (akTa,
HO W BCJIE[ICTBUE BO3HUKHOBEHUSI MEX[IY
[IByMsI TIDOU3BEEHUSMU LIeNIOr0 pPsifia Jo-
TIOJTHUTENTIbHBIX CBsi3el, Tapasuienedl WM,
HA0OOpOT, KOHTPACTOB, IPOTHUBOIOCTABJIE-
HUM, aHTUTE3.

Ellje OfMH CTUIUCTUUECKUN TPUEM BbI-
IBIKeHUsT — 3(QdeKT oKugaHusi, KOTOPIA
TakK>Ke MPe/ICTAB/IsSeT UHTEPeC TpH 00CyKae-
HHUM BOTIPOCA O CBSI3U CTHJIMCTHUKH TEKCTa C
€ro TparMaTHKOM.

Dddekt oxuganus (Ha Haml B3I, G-
thexT 00MaHymoeo 0dcudaHusi SIBASIETCS
Gosiee ylauHbIM BapUAHTOM I€PEBOZIA Tep-
MHHAa) MOXKET ObITh peasi30BaH B XyZJOXKe-
CTBEHHOM TEKCTe Pa3/IMUHBbIMU CTUIMCTHYE-
cKkUMU criocobamu. OJJHUM U3 HUX SIB/ISETCH,
Kak Mbl TIMCAJIM BbIILIE, MapajioKC.

IpuBeieHHbIE B Hallieli paboTe TUTIbI BbI-
JBIDKeHUsT 0A3UPYIOTCS Ha TaKUX CTH/IMCTH-
YeCcKHX Cpe[CTBaX, Kak Meradopa, CpaBHe-
HUe W a/umrepanys. B psje npon3BeieHUH
(T. XokuHc, [I. Agamc, D. X0yK) KOHBepreH-
LUsI U T1apafloKC BBITIOMHSIFOT UPOHUYECKYIO
(byHKLHIO.

B 3aBUCHMOCTH OT >KaHpa XyZ[0)KeCTBeH-
HOTO TIpOW3BeJeHUsl TparMaThuyecKuii 3¢-
(heKT OCTUTALTCS PA3/IUUHBIMU TUTIAMH BbI-
JIBUDKEHUSI, HO TaKUe CPe/ICTBA, KaK Mapaziokc
Y aJ/UII03UM, BCerja OTIMYalTCs 0c060
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CH/IBHBIM W SIDKO BBID&KEHHBIM IparMaru-
YyeckuM 3¢ ¢eKToM, KOTOphId HeceT B cebe
Xy/I0’KECTBEHHBIH TEKCT.

ITpoBesieHHOe uccejOBaHUe TIPOOIEMBI
nparmMaTtuueckoro 3sddexra Xy[okecTBeH-
HBIX TEKCTOB aHIVIOSI3bIYHBIX aBTOPOB I103BO-
JIsIeT KOHCTaTUPOBaTh Cjeflytoliee: rparma-
THKAa  XY[OXeCTBEHHOIO  IIpOW3BeJieHUs
rpeficTaBnisieT  CO00M  MHOrOypOBHEBYIO
CTPYKTYpPy M TIpeACTaBeHa pa3/THYHBIMU
CTU/IUCTUYECKUMU CPeACTBaMHU, peasn3yro-
UMY 6a30BbIN MPUEM MParMaTHKU XyI0Ke-
CTBEHHOT'O TeKCTa — BbI/[BIKEHNE.

OCHOBHBIMU THUTIAMU BBI/IBI)KEHHS B pac-
CMaTpUBaeMOM pakypce SB/ISIOTCS CLier-
JIleHWe, CTWIMCTHYecKass KOHBepreHIUs,
KOHTpacT (rapaziokc), 3¢dekrT obdMaHyTO-

Iﬂ.MCKprVIBHbIe nccnenoBaHMa U CTUANCTUKA

annuirepanys. B 3aBUCMMOCTH OT >KaHpa Xy-
JIO>)KeCTBEHHOTO TIPOM3BeJ|eHHsI TIparMarTu-
yeckuil 3QdeKT A0CTUTaeTCss pa3/IMUHbIMU
TUIMaMH BBIIBVDKEHHUS, OHAKO TMapajlokC U
a/yII03UM  Yallle W 3HAuuTe/IbHee BIIUSIIOT
MMEHHO Ha CO3/laHKe TparMaThyeckoro 3¢-
(hexTa Xy/0XKeCTBEHHBIX TEKCTOB, TpOaHa-
JIM3UPOBAHHBIX HAMU B CTaThe aMepHKaH-
CKHX aBTOPOB.

IepcrieKTUBbI [la/IbHENIIero UcceqoBa-
HUSI 3aK/TI0YalOTC B PacCCMOTPEHUH TIpar-
MaTuueckoro 3¢dekra  CTHIMCTUUECKUX
Cpe/ICTB B TEKCTaX pa3HbIX KaHPOB, 0COOEH-
HO B TI033WH, U B COTIOCTAB/IEHUH THIIOB BbI-
JIBIDKEHUST B TIPO3€ M 1033UH. OTO MO3BOJIUT
Gosiee UETKO OTpe/ie/IUTh TIPeMeT TparMa-
THUUECKOW CTU/IMCTUKU KaK TepCIeKTUBHON

ro OoXujaHus, MeTaopa, cpaBHeHHWe U  OTpaC/v HayKu.
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